86990-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Notice boards
OJ S 52/2014 14/03/2014
Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Fundacja WWF Polska
Postal address: ul. Wisniowa 38
Town: Warszawa
Postal code: 02-520
Country: Poland
For the attention of: Monika taskawska-Wolszczak
E-mail: mlaskawska@wwf.pl
Telephone: +48 795536009
Fax: +48 226463672
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.wwf.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Fundacja

1.3. Main activity
Environment

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Przetarg na wykonanie, transport, montaz i konserwacje tablic informacyjno-edukacyjnych nt.
ssakow, ptakow i siedlisk morskich.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Projekt ma na celu ochrone ssakéw battyckich oraz nadmorskich legéw ptakéw przed
czynnikami antropogenicznymi, zalecenie odpowiednich srodkéw zarzgdzania w rejonie ujscia
Wisty i Mierzei Wislanej oraz wzmocnienie populacji fok osobnikami urodzonymi i
rehabilitowanymi przez Stacje Morskg Instytutu Oceanografii Uniwersytetu Gdanskiego w
Helu. Przeprowadzone zostang takze badania behawioru tych fok wobec dzikich.
Zastosowanie nadajnikow satelitarnych pozwoli na analize wedréwek wprowadzanych
osobnikéw i ustalenia miejsc ich najczestszego bytowania. Kontynuowane bedzie
prowadzenie bazy danych nt. ssakéw i ptakow oraz ich siedlisk w oparciu o wyniki obserwacji
polskiego wybrzeza. W ramach projektu zostang opracowane i rozpowszechnione instrukcje
dla spotecznosci w postaci tablic informacyjno-edukacyjnych i poradnika nt. ssakéw, ptakow i
siedlisk morskich. Kontynuowana bedzie dziatalno$¢ patrolu terenowego obejmujgcego cate
polskie wybrzeze Battyku. Stworzona zostanie siatka 200 wolontariuszy dziatajgcych na rzecz
ochrony siedlisk morskich. Zaplanowano szerokie rozpowszechnianie informaciji o projekcie,
zarowno ws$rdd spoteczenstwa (m.in. poprzez strone internetowa projektu), jak i Srodowisk
fachowych.
Przedmiot niniejszego zamowienia sktada sie z trzech czesci. W kazdej czesci nalezy
przygotowac inne tablice i w odmiennej liczbie. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert
czesciowych.
Czes¢ | — dotyczy 80 tablic.
Zakres zamowienia w czesci | obejmuje:
I.1. Wykonanie 80 tablic.
Tablice zostang wykonane wedtug nastepujgcych zatozen:
1) Projekt graficzny tablicy dwustronnej zostanie dostarczony przez Zamawiajgcego;
2) Wnetrze tablicy: tablica PCV o grubosci 10 mm z wydrukiem wielkoformatowym w petnym
kolorze o rozdzielczosci 720 dpi, zabezpieczona laminatem UV, zapewniajgcym odpornos¢ na
dziatanie promieni stonecznych (odpornos¢ na blakniecie), dwustronna, o wymiarach:
szeroko$¢: 1 m, wysoko$¢ 0,7 m;
3) Obramowanie i konstrukcja stawna z drewna z certyfikatem FSC lub podobnym wg
zatgczonego szkicu konstrukcji — szkic konstrukcji stanowi zatgcznik nr 3 do niniejszej IDW;
estetyka konstrukcji powinna by¢ spéjna z estetykg tablic stawianych w ramach wczesniej
realizowanego projektu — zdjecia tablic stanowig zatgcznik nr 4 do niniejszej IDW.
4) Zastosowanie odpowiednich elementéw mocujgcych i izolujgcych zapewniajgcych
niezbedng trwatos¢ konstrukcji;
5) Uzycie trwatych materiatéw wysokiej jakosci (zarowno w przypadku wnetrza PCV tablicy,
jak i drewnianej konstrukcji) dzieki czemu zapewniona zostanie czytelnos¢ zdjec i informaciji,
wysoki poziom estetyczny oraz trwatosc¢ tablic co najmniej w okresie 5 lat od zakonczenia
realizacji catosci zlecenia (nie dotyczy sity wyzszej, tj. zniszczen tablic wywotanych aktami
wandalizmu lub gwattownymi zjawiskami pogodowymi, np. sztormami);
6) Konieczna akceptacja przez Zamawiajgcego wydruku probnego wnetrza tablicy,
wykonanego na materiale i wg wytycznych w niniejszym punkcie 1.1., przez Zamawiajgcego
przed produkcjg tablic.
1.2. Transport i montaz wykonanych tablic.
Transport i montaz zostanie wykonany wedtug nastepujgcych zatozen:
1) W wyznaczonych 80 lokalizacjach przy wejsciach na plaze na catej dtugosci polskiego
wybrzeza Battyku (doktadne miejsca zostang wskazane przez Zamawiajgcego po zawarciu
umowy);
2) Wykonanie fotodokumentaciji (min. 2 zdjecia, tj. zdjecia obu stron tablicy, czyli od strony
informaciji o ssakach oraz informaciji o ptakach) kazdej zamontowanej tablicy, z opisem, ktorej
lokalizacji dotyczy dane zdjecie;
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3) Zamawiajgcy zobowigzuje sie do uzyskania niezbednych zgdd i pozwolenh od zarzgdcdw
terendéw, na ktérych majg stangé tablice;
4) Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy skany w/w zgdd i pozwolen przed rozpoczeciem
montazu tablic;
5) Wykonawca bedzie zobowigzany skontaktowacé sie z przedstawicielami zarzgdcéw terenow
przed montazem tablic, jesli taka prosba pojawita sie w piSmie z danego urzedu/ instytucji z
pozwoleniem na montaz tablic. Kontakty przekaze Wykonawcy Zamawiajgcy;
6) Zamawiajgcy moze wyznaczy¢ do pomocy w doktadnym zlokalizowaniu miejsc postawienia
tablic dziatajgcych lokalnie wolontariuszy/ lokalnych liderow Btekitnego Patrolu WWF. Kontakty
do wolontariuszy/ lokalnych liderow przekaze Wykonawcy Zamawiajacy.
I.3. Konserwacja tablic.
Konserwacja polegac bedzie na wymianie tablic zniszczonych wskutek dziatania sity wyzszej,
tj. zniszczen tablic wywotanych aktami wandalizmu lub gwattownymi zjawiskami pogodowymi,
np. sztormami. Konserwacja dotyczy maksymalnie 30 sztuk tablic, w tym 20 sztuk catych tablic
i 10 sztuk wnetrz tablic.
Wymiany bedg sie odbywaé sukcesywnie w miare potrzeb w terminach zgodnych z punktem 1.
4. ponizej.
I.4. Termin.
Wykonanie, transport i montaz 80 tablic do dnia 31 maja 2014 r.
Termin na konserwacje: zaleznie od zniszczen tablic w terminie 21 dni od daty zgtoszenia
potrzeby wymiany tablicy przez Zamawiajgcego, do konca trwania projektu, tj. do 31 grudnia
2014 r.
Czes¢ Il — dotyczy 2 tablic informacyjnych o projekcie.
Zakres zamowienia w czesci || obejmuje projekt, wykonanie, transport i montaz 2 tablic
informacyjnych o projekcie. Tablice sg rézne. Jedna jest tablicg informacyjng dla Programu
Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko, druga jest tablicg informacyjng dla NFOSiGW. W
szczegoblnosci ten zakres zamdwienia obejmuje:
1) Przygotowanie projektu graficznego 2 tablic informacyjnych zgodnie z wytycznymi
Zamawiajgcego. Konieczna ostateczna akceptacja projektow tablic przez Zamawiajgcego
przed produkcja;
2) Wykonane tablic z materiatow trwatych (PCV o grubo$ci 10 mm), tj. odpornych na warunki
atmosferyczne, dzieki czemu zapewniona zostanie czytelno$¢ informacji oraz wysoki poziom
estetyczny tablic;
3) Tablice z wydrukiem wielkoformatowym w petnym kolorze o rozdzielczosci 720 dpi,
zabezpieczone laminatem UV, zapewniajgcym odporno$¢ na dziatanie promieni stonecznych
(odpornos¢ na blakniecie), jednostronne;
4) Trwaty montaz tablic do budynku lub ptotu w miejscu wyznaczonym przez partnera projektu
na terenie Stacji Morskiej Instytutu Oceanografii Uniwersytetu Gdanskiego w Helu w terminie
do 31 maja 2014 r,;
5) Tablica informacyjna dla:
a) Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko, charakteryzowa¢ sie bedzie
dodatkowo:
— Maksymalne Wwymiary tablicy informacyjnej: 3 m (szeroko$¢) x 2 m (wysokos¢). Wymiary
mogag ulec zmniejszeniu.

— Przyktadowe wzory tablic w formatach Al, CDR, GIF, JPEG, PNG sg dostepne na

stronie internetowej www.pois.gov.pl w zaktadce Zasady promociji.
b) NFOSIGW , charakteryzowa¢ sie bedzie dodatkowo:
— Wymiary tablicy: 0,85 m x 1 m (pion lub poziom)
— Kolor tablicy - biaty, kolor czcionki - czarny, rodzaj czcionki - Arial, kolorowe logotypy.
— Instrukcja ze wzorami tablic jest do pobrania na stronie:
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Czes¢ 1l — dotyczy 2 tablic pamigtkowych o projekcie.

Zakres zamowienia w czesci lll obejmuje projekt, wykonanie, transport i montaz 2 tablic

pamigtkowych o projekcie. Tablice sg rézne. Jedna jest tablicg pamigtkowg dla Programu

Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko, druga jest tablicg pamigtkowg dla NFOSiGW. W

szczegoblnosci ten zakres zamdwienia obejmuje:

1) Przygotowanie projektu graficznego 2 tablic pamigtkowych zgodnie z wytycznymi

Zamawiajgcego. Konieczna ostateczna akceptacja projektow tablic przez Zamawiajgcego

przed produkcjg;

2) Wykonane tablic z materiatow trwatych (PCV o grubo$ci 10 mm), tj. odpornych na warunki

atmosferyczne, dzieki czemu zapewniona zostanie czytelno$¢ informacji oraz wysoki poziom

estetyczny tablic co najmniej w okresie 5 lat od zakonczenia realizacji catosci zamowienia;

3) Tablice z wydrukiem wielkoformatowym w petnym kolorze o rozdzielczosci 720 dpi,

zabezpieczone laminatem UV, zapewniajgcym odporno$¢ na dziatanie promieni stonecznych

(odpornos¢ na blakniecie), jednostronne;

4) Demontaz tablic informacyjnych o projekcie i trwaty montaz tablic pamigtkowych do

budynku lub ptotu w miejscu wyznaczonym przez partnera projektu na terenie Stacji Morskiej

Instytutu Oceanografii Uniwersytetu Gdanskiego w Helu w terminie od 15 do 31 grudnia 2014

r.;

5) Tablica pamigtkowa dla:

a) Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko, charakteryzowaé sie bedzie

dodatkowo:

— Wymiary tablicy pamigtkowej: 1 m (szerokos¢) x 0,7 m (wysokos¢).

— Przyktadowe wzory tablic w formatach Al, CDR, GIF, JPEG, PNG sg dostepne na
stronie internetowej www.pois.gov.pl w zaktadce Zasady promociji.

b) NFOSIGW, charakteryzowaé sie bedzie dodatkowo:

— Wymiary tablicy: 30 cm x 40 cm

— Kolor tablicy - biaty, kolor czcionki - czarny, rodzaj czcionki - Arial, kolorowe logotypy.

— Instrukcja ze wzorami tablic pamigtkowych jest do pobrania na stronie:
http://www.nfosigw.gov.pl/srodki-krajowe/informacje-ogolne/instrukcja-oznakowania-
przedsiewziec/

Szczegdbtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Regulaminie przetargu
dostepnym na stronie internetowej Zamawiajgcego - www.wwf.pl

CPV code(s)
30192170 Notice boards, 30195000 Boards, 45223800 Assembly and erection of
prefabricated structures

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
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1.2.2. Information about options
1.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 31.3.2014. Completion 31.12.2014

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

IIl.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
nie dotyczy

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zaliczki.
Zamawiajgcy przewiduje etapowe rozliczanie wynagrodzenia.

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. Wykonawcy wspodlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamowienia powinni tgcznie
spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu, a dokumenty potwierdzajgce spetnianie tych
warunkow mogg dotyczy¢ tego z Wykonawcow lub tych z Wykonawcéw, ktorzy w imieniu
wszystkich wykazywaé bedg spetnianie tego warunku.
2. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia powinni
ustanowi¢ Petnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu albo
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia. Zaleca sie aby
Petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
3. Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z Petnomocnikiem.
4. Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o niniejsze zamowienie, ktérych oferta zostanie
uznana za najkorzystniejszg, przed podpisaniem umowy sg zobowigzani przedstawi¢ umowe
regulujgcg wspotprace tych Wykonawcéw, zawierajgcg w swojej tresci co najmniej
nastepujgce postanowienia:
1) zapis o wspadlnej i solidarnej odpowiedzialnosci w zakresie realizowanego zamdéwienia;
2) informacje, ze wspotpraca zawigzana zostaje na czas nie krotszy niz czas trwania umowy;
3) wskazanie Petnomocnika i jego umocowanie dotyczgce zaciggania zobowigzan,
przyjmowania ptatnosci od Zamawiajgcego i przyjmowania instrukcji na rzecz i w imieniu
wszystkich Wykonawcéw razem i kazdego z osobna;
4) role i zadania kazdego z Wykonawcéw w wykonywaniu umowy;
5) w trakcie realizacji umowy sktad i zasady organizacyjne nie mogg by¢ zmienione bez
uprzedniej zgody Zamawiajgcego.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

ll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O niniejsze zamdwienie nie mogg sie ubiegac
Wykonawcy, w stosunku do ktérych zachodzg nastepujgce przestanki:
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1) wyrzadzili szkode, nie wykonujgc zaméwienia lub wykonujgc je nienalezycie, lub zostali
zobowigzani do zaptaty kary umownej, jezeli szkoda ta lub obowigzek zaptaty kary umownej
wynosity nie mniej niz 5% wartosci realizowanego zamowienia i zostaty stwierdzone
orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnito sie w okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania;
2) otwarto ich likwidacje lub ogtoszono ich upadtosé¢, z wyjgtkiem Wykonawcéw, ktérzy po
ogtoszeniu upadtosci zawarli uktad zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli
uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje majgtku upadtego;

3) Zamawiajgcy w stosunku do tych Wykonawcow rozwigzat albo wypowiedziat umowe albo
odstgpit od umowy, z powodu okolicznosci, za ktére wykonawca ponosi odpowiedzialnosé,
jezeli rozwigzanie albo wypowiedzenie umowy albo odstgpienie od niej nastgpito w okresie 3
lat przed wszczeciem niniejszego postepowania, a warto$¢ niezrealizowanego zamowienia
wyniosta co najmniej 5% warto$ci umowy;

4) zalegajg z uiszczeniem podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjgtkiem przypadkow gdy uzyskali oni przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie, roztozenie na raty zalegtych ptatno$ci lub wstrzymanie w catosci wykonania
decyzji wlasciwego organu;

5) sg osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku
Z postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb
wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

6) sg spotkami jawnymi, ktérych wspdlnika prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione
w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb
wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

7) spotki partnerskie, ktérych partnera lub czionka zarzgdu prawomocnie skazano za
przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo
przeciwko prawom os6b wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku,
przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majagtkowych, a takze za przestepstwo
skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

8) spotki komandytowe oraz spoétki komandytowo-akcyjne, ktérych komplementariusza
prawomochie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom osob wykonujgcych prace zarobkowa,
przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci
majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej
grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;
9) osoby prawne, ktérych urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego prawomochie
skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia,
przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo
przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a
takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo
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zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego.

10) sg osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769) — przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sie wyroku;

11) sg spotka jawng, spotkg partnerskg, spotkg komandytowg, spotka

komandytowo-akcyjng lub osobg prawng, ktérych odpowiednio wspdlnika, partnera, cztonka
zarzadu, komplementariusza lub urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego prawomochie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — przez okres 1 roku od dnia
uprawomochnienia sie wyroku.

W celu potwierdzenia spetniania warunkéw Wykonawca sktada oswiadczenie o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania z powodu zachodzenia przestanek wskazanych powyze;.
Oswiadczenie zawarte jest w formularzu oferty.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykonawcy ubiegajacy sie o niniejsze zamowienie muszg posiada¢ nastepujgce
doswiadczenie:
W okresie ostatnich 3 lat przed wszczeciem niniejszego przetargu, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie, wykonali co najmniej jedno zamowienie polegajgce
na wykonaniu i montazu w terenie co najmniej 10 trwatych, drewnianych tablic informacyjnych,
edukacyjnych lub reklamowych.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Ocena spetniania wskazanego warunku bedzie dokonana na podstawie ztozonego przez
Wykonawce oswiadczenia zawartego w formularzu ofertowym.
Wykonawcy zobowigzani sg wskazac¢ w formularzu oferty posiadane doswiadczenie (zgodnie
z postawionymi powyzej warunkami).
Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotow,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nim stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure
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IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
391/SM/01/14

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 26.3.2014 - 12:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
26.3.2014 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 26.3.2014 - 12:15
Place:
Warszawa

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
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Identification of the project: Zamdwienie wspétfinansowane przez Unie Europejskg ze Srodkdéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko, Projekt ,Ochrona siedlisk ssakow i ptakdw morskich”
zarejestrowany w Krajowym Systemie Informatycznym pod numerem POIS.05.01.00-00-391
/12, w ramach dziatania 5.1 Priorytetu V POIiS. Zaméwienie dofinansowane ze $rodkow
Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;j.

VI.3. Additional information

Publikacja niniejszego ogtoszenia jest nie obowigzkowa - nie majg zastosowania przepisy

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych.
Postepowanie o udzielenie zamowienia prowadzone jest w trybie przetargu na podstawie
przepisow Kodeksu cywilnego. Szczegdtowe informacje zawarte sg w Regulaminie
przetargu zamieszczonym na stronie internetowej Zamawiajgcego (www.wwf.pl). W
zwigzku z tym, iz wzor ogtoszenia w Dz.Urz.U.E. nie jest przystosowany do przetargow z k.
c. w przypadku jakichkolwiek watpliwosci decyduje tres¢ Regulaminu.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
12.3.2014
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